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UPOV ORIGINAL: a1lemand

DATE: 22 septembre 1977

UNION INTERNATIONALE POUR LA PROTECTION DES OBTENTIONS VEGETALES

GENEVE

COMITE D’EXPERTS POUR L INTERPRETATION
ET LA REVISION DE LA CONVENTION

Sixiéme session

Genéve, 20 au 23 septembre 1977

ARTICLE 10

Proposition des experts de la République fédérale d'Allemagne

Les experts de la République fédérale d'Allemagne proposent de modifier
comme suit l'article 26 :

i) Le paragraphe 1) est inchangé.

ii) Les paragraphes 2) et 4) sont refondus, le nouveau paragraphe 2) étant
rédigé comme suit :

"2) Chaque Etat désigne, au moment de son accession, le nombre
d'unités de contribution qu'il désire payer. Toutefois, chaque Etat de
1'Union peut déclarer ultérieurement qu'il désire payer un autre nombre
d'unités."

iii) Le paragraphe 3) est inchangé.
iv) Le paragraphe 5) devient le paragraphe 4) et est rédigé comme suit :

"4) A la requéte d'un Etat de 1'Union ou d'un Etat présentant une
demande d'adhésion & la Convention selon l'article 32, le Conseil peut
décider, pour tenir compte de circonstances exceptionnelles, d'autoriser
cet Etat a payer moins d'une unité de contribution. Cette décision
reste applicable jusqu'au moment oll 1'Etat intéressé& déclare qu'il
souhaite modifier sa contribution ou jusqu'au moment ol le Conseil
abroge sa décision ou la modifie."

v) Le paragraphe 6) devient le paragraphe 5).
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